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PROVEDBENA DIREKTIVA KOMISIJE 2014/21/EU
od 6. veljace 2014.

utvrdivanju najmanjih uvjeta i klasa Unije za predosnovni sjemenski krumpir

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISJJA,

uzimajuéi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuéi u obzir Direktivu Vije¢a 2002/56/EZ od 13. lipnja
2002. o stavljanju na trZiSte sjemenskog krumpira (1), a
posebno njezin ¢lanak 18. tocku (c),

buduéi da:

(1) U sjemenskom krumpiru svakim se ciklusom razmnoza-
vanja progresivno nakupljaju bolesti. Zbog toga je za
pravilno djelovanje sustava proizvodnje sjemenskog
krumpira nuzan zdrav pocetni materijal koji se razmno-
Zava uz minimalnu stopu degeneracije.

(2)  Razlicite nacionalne norme za proizvodnju predo-
snovnog sjemenskog krumpira sprjecavale su stavljanje
na trziste takvog krumpira $irom Unije i ometale djelo-
vanje unutarnjeg trzista. Stoga je primjereno utvrditi
najmanje uvjete za stavljanje na trziSte predosnovnog
sjemenskog krumpira $irom Unije. Ti bi se uvjeti trebali
odnositi na bolesti, simptome, nedostatke i zahtjeve
proizvodnje za predosnovni sjemenski krumpir i partije
tih krumpira kako bi se osigurala proizvodnja i stavljanje
na trziSte zdravog i visokokvalitetnog predosnovnog
sjemenskog krumpira.

(3) S obzirom na tehnicki i znanstveni napredak, tim bi se
uvjetima trebao uzeti u obzir standard Gospodarske
komisije Ujedinjenih naroda za Europu (UNECE) o stav-
ljanju na trziste i nadzoru trziSne kakvoée sjemenskog
krumpira te odgovarajue standarde Medunarodne
konvencije za zastitu bilja (IPPC) i Europske i medite-
ranske organizacije za zastitu bilja (EPPO). Tim se stan-
dardima tezi olak3ati medunarodna trgovina, potaknuti
proizvodnja visokokvalitetnih proizvoda, povecati profi-
tabilnost i zatiti interese potrosaca.

(4)  Uzimajuéi u obzir proizvodne prakse dobavljaca i
zahtjeve korisnika predosnovnog sjemenskog krumpira,
primjereno je odrediti da najmanji uvjeti za predosnovni
sjemenski krumpir ukljuuju i moguénost njihova stav-
ljanja na trziste kao klasu Unije. Dvije klase Unije trebale
bi se primjenjivati na predosnovni sjemenski krumpir
(wklasa Unije PBTC” i ,klasa Unije PB”) u skladu s posto-
je¢im proizvodnim praksama za predosnovni sjemenski
krumpir klase PBTC i predosnovni sjemenski krumpir

() SL L 193, 20.7.2002., str. 60.

klase PB. Stoga je za te klase potrebno donijeti razlicite
uvjete za svaku klasu u pogledu bolesti, simptoma, nedo-
stataka, zahtjeva proizvodnje i generacija.

(5)  Tim bi se pravilima radi ucinkovitosti trebale utvrditi i
odredbe o sluzbenom ispitivanju i sluzbenim pregledima
na terenu.

(6)  Mjere predvidene ovom Direktivom u skladu su s mislje-
njem Stalnog odbora za sjeme i reprodukcijski materijal
u poljoprivredi, hortikulturi i Sumarstvu,

DONIJELA JE OVU DIREKTIVU:

Clanak 1.
Definicije

Za potrebe ove Direktive primjenjuju se sljedeCe definicije:

1. ,mati¢na biljka” znaci poznata bilika od koje se uzima mate-
rijal za reprodukciju novih biljaka;

2. ,mikropropagacija” zna¢i praksa brzog razmnozavanja
biljnog materijala radi proizvodnje velikog broja biljaka in
vitro uzgojem diferenciranih vegetativnih pupova ili meri-
stema uzetih s biljke.

Clanak 2.
Najmanji uvjeti za predosnovni sjemenski krumpir
1. Drzave clanice osiguravaju da predosnovni sjemenski

krumpir ispunjuje sljedeée uvjete:

(a) potjete od mati¢nih biljaka koje nisu zaraZene sljede¢im
Stetnim organizmima: Pectobacterium spp., Dickeya spp.,
virus uvijenosti lista krumpira, virus krumpira A, virus
krumpira M, virus krumpira S, virus krumpira X i virus
krumpira Y;

(b) nema simptoma bolesti crne noge;

(c) broj uzgajanih biljaka koje ne pripadaju doti¢noj sorti i broj
biljaka druge sorte zajedno ne premasuje 0,01 %;

(d) u izravnom potomstvu broj biljaka sa simptomima virusne
infekcije ne premasuje 0,5 %;

() broj uzgajanih biljaka sa simptomima mozaika ili simpto-
mima virusa uvijenosti lista ne premasuje 0,1 %;

(f) najvedi broj generacija u polju iznosi Cetiri.
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2. Drzave clanice osiguravaju da se predosnovni sjemenski
krumpir moze stavljati na trziste kao ,klasa Unije PBTC” i
,klasa Unije PB”, u skladu s uvjetima navedenima u Prilogu.

3. Ispunjivanje zahtjeva iz stavka 1. tocaka (b), (c) i () utvr-
duje se sluzbenim pregledima na terenu. U slucaju dvojbe
pregledi na terenu nadopunjuju se sluzbenim ispitivanjima
koja se provode na listovima.

Ako se upotrebljava postupak mikropropagacije, ispunjivanje
zahtjeva iz stavka 1. tocke (a) utvrduje se sluzbenim ispitiva-
njem ili ispitivanjem pod sluzbenim nadzorom mati¢ne biljke.

Ako se upotrebljava postupak klonske selekcije, ispunjivanje
zahtjeva iz stavka 1. tocke (a) utvrduje se sluzbenim ispitiva-
njem ili ispitivanjem klonskog materijala pod sluzbenim nadzo-
rom.

Clanak 3.

Najmanji uvjeti za partije predosnovnog sjemenskog
krumpira

Drzave ¢lanice osiguravaju da partije predosnovnog sjemenskog
krumpira ispunjuju sljedeée najmanje uvjete:

(a) prisutnost zemlje i stranih tvari ne prelazi 1,0 % masenog
udjela;

(b) broj krumpira koje je zahvatila trulez, osim prstenaste
trulezi ili smede trulezi, iznosi najvise 0,2 % masenog udjela;

(c) broj krumpira s vanjskim nedostacima, ukljucujuéi izobli-
Cene ili osteéene gomolje, iznosi najviSe 3,0 % masenog
udjela;

(d) broj krumpira koje je zahvatila obi¢na krastavost na vise od
jedne tredine njihove povrsine iznosi najvise 5,0 % masenog
udjela;

(e) broj krumpira koje je zahvatila bijela noga na vise od
10,0 % njihove povrsine iznosi najviSe 1,0 % masenog
udjela;

(f) broj krumpira koje je zahvatila prasna krastavost na vise od
10,0 % njihove povrsine iznosi najvie 1,0 % masenog
udjela;

(g) gomolji smezurani zbog prevelike isuSenosti ili isusenosti
koju je prouzrocila srebrolikost kore iznose najvise 0,5 %
masenog udjela.

(h) ukupan broj krumpira iz tocaka (b) do (g) iznosi najvise
6,0 % masenog udjela.
Clanak 4.
Prenosenje

1. Drzave clanice donose i objavljuju zakone i druge propise
potrebne za uskladivanje s ovom Direktivom najkasnije do
31. prosinca 2015. One Komisiji odmah dostavljaju tekst tih
propisa.

One primjenjuju te odredbe od 1. sije¢nja 2016. godine.

Kada drzave clanice donose te propise, oni prilikom sluzbene
objave sadrzavaju uputu na ovu Direktivu ili se uz njih navodi
takva uputa. Drzave Clanice odreduju nacine tog upucivanja.

2. Drzave ¢lanice Komisiji dostavljaju tekst glavnih odredaba
nacionalnog prava koje donesu u podrudju na koje se odnosi
ova Direktiva.

Clanak 5.
Stupanje na snagu
Ova Direktiva stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave
u Sluzbenom listu Europske unije.
Clanak 6.

Adresati

Ova je Direktiva upuéena drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 6. veljace 2014.

Za Komisiju
Predsjednik
José Manuel BARROSO
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PRILOG
Uvjeti za stavljanje na trZiSte predosnovnog sjemenskog krumpira kao klasa Unije PBTC i PB
1. Uvjeti za predosnovni sjemenski krumpir klase Unije PBTC su sljedeci:
(@) uvjeti za sjemenski krumpir:
i. biljke koje ne pripadaju doti¢noj sorti ili biljke druge sorte ne smiju biti prisutne u usjevima;

ii. biljke zarazene crnom nogom ne smiju biti prisutne u usjevima;

=

ii. u izravnom potomstvu u usjevima ne smije biti zaraze virusom;

iv. biljke sa simptomima mozaika i biljke sa simptomima virusa uvijenosti lista ne smiju biti prisutne u usjevima;

<

. bilike, uklju¢ujuéi gomolje, proizvode se mikropropagacijom;

=

. biljke, uklju¢ujuéi gomolje, proizvode se u zasticenom objektu i u supstratu za uzgoj u kojima nema Stetocina;

vii. gomolji se ne razmnoZavaju nakon prve generacije;

=

u partijama se ne smije nalaziti sjemenski krumpir na koji se odnosi bilo koja od sljedeéih tocaka:
i. sjemenski krumpir zahvacen truleZom;
ii. sjemenski krumpir zaraZen bijelom nogom;
iii. sjemenski krumpir zaraZen obi¢nom krastavoscu;
iv. sjemenski krumpir zaraZen prasnom krastavoscu;
v. sjemenski krumpir koji je prekomjerno smezuran zbog prevelike isusenosti;
vi. sjemenski krumpir s vanjskim nedostacima, ukljuc¢ujuéi izobli¢ene ili oste¢ene gomolje.
2. Uvjeti za predosnovni sjemenski krumpir klase Unije PB su sljededi:
(@) uvjeti za sjemenski krumpir:
i. broj biljaka koje ne pripadaju doti¢noj sorti i broj biljaka druge sorte zajedno ne premasuje 0,01 %;
ii. na biljkama ne smije biti simptoma bolesti crne noge;
iii. broj uzgajanih biljaka sa simptomima mozaika ili simptomima virusa uvijenosti lista ne premasuje 0,1 %;
iv. u izravnom potomstvu broj biljaka sa simptomima bilo koje virusne infekcije ne premasuje 0,5 %;
(b) tolerancije koje se primjenjuju za partije s obzirom na sljedece necistoce, nedostatke i bolesti:

i. sjemenski krumpir koji je zahvatila trulez, osim prstenaste trulezi ili smede trulezi, ne premasuje 0,2 %
masenog udjela;

ii. sjemenski krumpir koji je zahvatila bijela noga na vise od 10,0 % njihove povriine ne premasuje 1,0 %
masenog udjela;

iii. sjemenski krumpir koje je zahvatila obi¢na krastavost na vise od jedne tre¢ine njihove povrine ne premasuje
5,0 % masenog udjela;
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iv. sjemenski krumpir koji je zahvatila prasna krastavost na vise od 10,0 % njihove povrSine ne premasuje 1,0 %
masenog udjela;

v. gomolji smezurani zbog prevelike isusenosti ili isuSenosti koju je prouzrocila srebrolikost kore ne premasuje
0,5 % masenog udjela.

vi. sjemenski krumpir s vanjskim nedostacima, ukljucujuéi izoblicene ili o3te¢ene gomolje, ne premasuje 3,0 %
masenog udjela;

vii. prisutnost zemlje i stranih tvari ne premasuje 1,0 % masenog udjela;

viii. ukupni postotak sjemenskog krumpira obuhvacen tolerancijama navedenima u tockama i. do vi. ne premasuje
6,0 % masenog udjela.
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